Sicherheitshinweise (Richtlinien zur
Produktverwendung)

« Lesen Sie diese Anleitung sorgféltig durch und bewahren Sie sie fur zukUnftige
Referenzen auf.

« Befolgen Sie alle Anweisungen zur sicheren Verwendung und Handhabung des
Produkts.

« Betreiben Sie die Kamera bei vorgeschriebener Temperatur, Luftfeuchtigkeit und
Spannung und verwenden Sie von Hersteller genehmigtes Zubehor.

» Demontieren Sie die Kamera nicht.

« Richten Sie die Kamera nicht direkt auf die Sonne oder starke Lichtquellen.

« Es kann regelmaBige Reinigung erforderlich sein. Verwenden Sie dabei nur ein
feuchtes Tuch. Verwenden Sie keine korrosiven oder chemikalienbasierten
Reinigungsmittel.

Haftungsausschluss

« Diese Kamera erfordert die Verwendung eines spezifizierten UL/CSA-zugelassenen
Netzteils.

« Die Verwendung eines nicht spezifikationsgeméaBRen oder nicht qualifizierten Netzteils
kann das Produkt beschadigen und die Garantie ungultig machen.

« Das Produkt darf nicht in Wasser getaucht werden. Es wird empfohlen, es an einem
geschtzten Ort zu installieren.

 Das unbefugte Mitschneiden von Audio ist in einigen Rechtsgebieten illegal. Die ZOSI
Company Ubernimmt keine Verantwortung fur die Nutzung des Produkts in Verletzung
lokaler Gesetze.

« Diese Kamera enthalt ein IR-CUT. Beim Wechsel zwischen Tag-/Nachtansichtsmodus
der Kamera kann ein Klicken zu héren sein. Dieses Gerausch ist normal und zeigt an,
dass die Kamera funktioniert.
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Lieferumfang

Netzteil

zos!
SECURITY
SYSTEM

Warnaufkleber Positionsetikett

®

Wasserdichte Zubehdrteile

m
Ul

Schraubenpaket

Quick Start Guide

Bedienungsanleitung

Hinweis: Zubehdr kann von Produkt zu Produkt variieren. Bitte beachten Sie das

tatsachliche Zubehor.
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Produktdetails

Linseverstellungsknopf

Bullet-Linse

WeiBlicht

Infrarotlicht

Mikrofon

Dome-Linse

Infrarotlicht

WeiBlicht
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Warnlicht E'[ ﬂ ZTH

Antenne

Lautsprecher

SD-Kartensteckplatz und
Reset-Taste

Hinweis: Das Aussehen des Produkts kann unterschiedlich sein. Bitte beachten Sie
das tatsachliche Produkt.
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Installation der App

Smartphone

Suchen Sie im App Store nach "ZOSI Smart" oder scannen Sie den QR-Code unten mit Inrem Browser,
um die App herunterzuladen und zu installieren. Befolgen Sie dann die Anweisungen, um sich als
Benutzer zu registrieren.

Zosi Smart Android/IOS
PC Client
Laden Sie Zosi AVSS Client herunter, installieren Sie es und befolgen Sie diese Anleitung, um die
Installation abzuschlieBen. Offizieller Download-Link:https://www.zositech.com/app/,
doppelklicken Sie auf das , AVSS"-Symbol, wahlen Sie die Sprache und klicken Sie auf
Anmelden.
Hinweis: Es wird empfohlen, sich mit dem Konto der Zosi Smart App anzumelden, um mehreren
Konto zu vermeiden.
Bitte scannen Sie den QR-Code unten, um das AVSS-Bedienungsvideo anzusehen.

L
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Hinzufligen von Geraten

1. Offnen Sie die Zosi Smart App und befolgen Sie die Anweisungen der App,
um sich zu registrieren und anzumelden.

2. Klicken Sie auf das "+" -Symbol, um ein Gerat hinzuzufligen, und folgen Sie den Anweisungen der App,
um die Netzwerkkonfiguration und Hinzufligen des Gerats abzuschlieBen.

@ Sprache

B Zosismart z

o)
E

Regisreren
ZosiSmart

Anmelden

Neue Benutzer sollten sich zunéchst
registrieren und dann anmelden

QR-Code auf dem Gerat scannen

Die Schritte werden im folgenden Video gezeigt:

nyei0]
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Wie soll eine IPC installiert werden

Installationshinweise

« Richten Sie die Kamera nicht auf Lichtquellen.

« Richten Sie die Kamera nicht auf Fenster oder reflektierende Gegensténde. Dies kann die Bildqualitat
aufgrund von Reflexionen von Infrarotlicht, Umgebungslicht oder Statusanzeigen beeintrachtigen.

« Platzieren Sie die Kamera nicht im Schatten und richten Sie sie auf einen gut beleuchteten Bereich.
Andernfalls kann dies zu einer schlechten Bildqualitat fUhren. Stellen Sie sicher, dass die Beleuchtungsbe-
dingungen der Kamera und des erfassten Motivs Ubereinstimmen, um eine bessere Bildqualitat zu
erzielen.

« Um optimale Leistung zu erzielen, wird empfohlen, die Kamera wahrend der Installation moglichst weit
entfernt von Mikrowellen, Fernsehgeréaten, schnurlosen Telefonen und Babyphonen sowie anderen
elektronischen Geraten zu platzieren, um Signalstérungen zu vermeiden.

« Es wird empfohlen, die Linse regelmaBig mit einem weichen Tuch zu reinigen. Stellen Sie sicher, dass der
Stromanschluss nicht Wasser oder Feuchtigkeit ausgesetzt ist oder durch Schmutz oder andere
Materialien blockiert wird.

« Installieren Sie die Kamera nicht an Orten, an denen sie direktem Regen oder Schnee ausgesetzt sein
kann.

« Die Kamera kann unter extrem kalten Bedingungen bis zu -20 °C betrieben werden. Aufgrund der
Warmeentwicklung beim Einschalten kdnnen Sie die Kamera vor der Installation im Freien einige Minuten
lang in einem Innenbereich erwarmen. (Nur fir AuBenkameras)
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Installation der Kamera

Hinweis:
1. Stellen Sie sicher, dass das Netzwerk vor der Installation der Kamera richtig verbunden ist.
2. Fuhren Sie das Kabel vor der Installation durch die Kabelnut am Montagesockel.

Q Installation an der Wand

1. Bohren Sie entsprechend der Positionsetiketten der Kamera Locher und stecken Sie die Dubel ein.

2. Ziehen Sie die Schrauben fest, um die Kamera auf der Halterung zu befestigen.

3. Befestigen Sie den oberen Halter der Kamera an der Halterung und ziehen Sie die Schrauben fest.

4. Passen Sie den Kamerawinkel an, indem Sie die horizontale und vertikale Ausrichtung mit der ZOSI App
anpassen.

® @ ®

Y
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@ Installation an der Decke

1. Bohren Sie entsprechend der Positionsetiketten der

Kamera Lécher und stecken Sie die Diibel ein.

2. Ziehen Sie die Schrauben fest, um die Kamera auf der

Halterung zu befestigen.

3. Befestigen Sie den oberen Halter der Kamera an der

Halterung und ziehen Sie die Schrauben fest.

4. Passen Sie den Kamerawinkel an, indem Sie die @
horizontale und vertikale Ausrichtung mit der ZOSI App

anpassen.

Sehen Sie sich das Video
der Installation an :

©
t
§

-
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Installationsabstand, Hohe und Winkel

Entfernung: FUr Objekte im Bereich von 5 FuB bis 50 FuB (1,5 bis 15 Meter) fir beste Genauigkeit.
Winkel: Neigen Sie die Kamera um etwa 30°-60° nach unten von der horizontalen Position.
Hohe: Installieren Sie die Kamera in einer Hohe von 8-16 FuB (2,5-5 m) tber dem Boden.

“uepog wiep Jagn (W G-G'7)

9N 9L-8 UOA 8UOH Jauje U| BIaWEY| SIp IS UaJal|[eisu|
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Haufig gestellte Fragen

Q: Warum ist das Gerat offline?

« Uberpriifen Sie, ob bei der Einrichtung der Kamera das richtige WLAN-Passwort eingegeben wurde.
Wenn dies nicht klar ist, setzen Sie das Gerét zurlick und fuhren Sie den Einrichtungsvorgang erneut
durch.

« Uberpriifen Sie, ob das aktuelle Netzwerk ein 2,4 GHz WLAN ist, da die Kamera kein 5 GHz WLAN
unterstltzt.

« Uberpriifen Sie, ob das Gerat mit dem Netzwerk verbunden ist, ob der Router ordnungsgemén
funktioniert, um eine Internetverbindung herzustellen, und ob der Router die automatische
|IP-Adressenzuweisung aktiviert hat.

Q: Warum kann ich keine Videodateien finden?
« Uberpriifen Sie, ob die SD-Karte beschadigt ist, ob das Datum, nach dem die Dateien gesucht werden,
gultig ist und ob die Systemeinstellung der Gerétezeit korrekt ist.

Q: Warum funktioniert die Gegensprechfunktion nicht?

« Uberpriifen Sie bei der Installation der App auf Inrem Smartphone, ob alle Berechtigungen der App
erlaubt sind,

« Uberpriifen Sie, ob das aktuelle Netzwerk zwischen der Kamera und dem Smartphone in Ordnung ist.
« Wenn der Ton der aktuellen Gegensprechkamera zu leise ist, passen Sie bitte die Lautstarke des
Lautsprechers an.

Q: Unterstiitzt die Kamera Bewegungserkennung und Bildaufnahme?

Sie nimmt automatisch Bilder auf, wenn sie Personen, Autos oder Veranderungen in den erkannten
Bildern erkennt. Benutzer kénnen auch unsere ZOS| Smart App verwenden, um Bilder manuell zu
erfassen.
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Anweisungen fir die Akkreditierung

FCC-Konformitatserklarung

Dieses Gerét erfillt die Anforderungen von Teil 15 der FCC-Vorschriften.

Der Betrieb unterliegt den beiden folgenden Bedingungen.

(1) Dieses Gerat wird keine schadlichen Stérungen verursachen.

(2) Dieses Gerat unterliegt externen Stérungen, einschlieBlich Stérungen, die zu einem unerwiinschten
Betrieb fUhren kénnen.

Vereinfachte EU-Konformitatserklarung

ZOSlI erklart, dass das Gerat mit den grundlegenden Anforderungen und anderen relevanten Bestimmun-
gen der Richtlinie 2014/53/EU Ubereinstimmt.

E Richtige Entsorgung dieses Produkts

Diese Kennzeichnung weist darauf hin, dass dieses Produkt in der gesamten EU nicht mit anderen
Haushaltsabfallen entsorgt werden darf. Um mégliche Schaden fur die Umwelt oder die menschliche
Gesundheit durch Abfallentsorgung zu vermeiden und die nachhaltige Wiederverwendung von
Materialressourcen zu férdern, recyceln Sie es bitte verantwortungsvoll. Um Ihr Altgerat zurtickzugeben,
besuchen Sie bitte das Rickgabe- und Sammelsystem oder wenden Sie sich an

den Handler, bei dem Sie das Produkt gekauft haben. Dieser kann das Produkt

fUr ein umweltgerechtes Recycling entgegennehmen.
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Informationen zu Elektro- und Elektronikgeraten

Der nachstehende Hinweis richtet sich an private Endnutzer, die Elektro- und/ oder Elektronikgerate
nutzen.

1. Getrennte Erfassung von Altgeraten

Elektro- und Elektronikgeréte, die zu Abfall geworden sind, werden als Altgerate bezeichnet. Besitzer
von Altgeraten haben diese einer vom unsortierten Siedlungsabfall getrennten Erfassung zuzufihren.
Altgeréte gehdren insbesondere nicht in den Hausmdill, sondern in spezielle Sammel- und
Rickgabesysteme.

2. Batterien und Akkus

Besitzer von Altgeraten haben Altbatterien und Altakkumulatoren, die nicht vom Altgerat umschlossen
sind, im Regelfall vor der Abgabe an einer Erfassungsstelle von diesem zu trennen. Dies gilt nicht,
soweit die Altgerate bei 6ffentlich-rechtlichen Entsorgungstréagern abgegeben und dort zum Zwecke
der Vorbereitung zur Wiederverwendung von anderen Altgeréten separiert werden.

3. Mdglichkeiten der Riickgabe von Altgeraten

Wenn Sie Altgeréten besitzen, kdnnen Sie an den durch &ffentlich-rechtliche Entsorgungstrager
eingerichteten und zur Verflgung stehenden Mdéglichkeiten der Riickgabe oder Sammlung von
Altgeraten zum Zwecke der ordnungsgemaBen Entsorgung der Altgeréte abgeben.

Gegebenenfalls ist dort auch eine Abgabe von Elektro- und Elektronikgeraten zum Zwecke der
Wiederverwendung der Gerate moglich. Nahere Informationen hierzu erhalten Sie von der jeweiligen
Sammel- bzw. Riicknahmestelle.

Nachstehend finden Sie die Mdglichkeit, ein Onlineverzeichnis der Sammel und Riicknahmestellen
einzusehen: https://www.ear-system.de/ear-verzeichnis/eba#no-back
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4. Datenschutz-Hinweis

Altgeréte enthalten haufig sensible personenbezogene Daten. Dies gilt insbesondere fir Gerate der
Informations- und Telekommunikationstechnik wie Computer und Smartphones. Bitte beachten Sie
in Inrem eigenen Interesse, dass fur die Léschung der Daten auf den zu entsorgenden Altgeraten
jeder Endnutzer selbst verantwortlich ist.

5. Bedeutung des Symbols ,, durchgestrichene Mlltonne”

Das auf den Elektro- und Elektronikgeraten regelmaBig abgebildeten Symbol einer durchge-
strichenen Mulltonne weist darauf hin, dass das jeweilige Gerat am Ende seiner Lebensdauer
getrennt vom unsortierten Siedlungsabfall zu erfassen ist.
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